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1 Wstep

Szanowna Klientko, szanowny Kliencie!

dziekujemy za decyzje zakupu programowalnego elementu obstugowego Webasto
Bedienelement dla zintegrowanych urzadzen grzewczych Dual Top Evo.

Produkt ten zostat zaprojektowany specjalnie na potrzeby obstugi agregatéw grzewczych
Dual Top Evo zainstalowanych w pojazdach kempingowych. Nalezy pamieta¢, ze ten
element obstugowy, a takze agregaty grzewcze Dual Top Evo, sa przeznaczone wytacznie
do stosowania w pojazdach kempingowych lub podobnych pojazdach.

Objasnien dotyczacych sposobu pracy i dziatania urzadzenia typu Webasto Dual Top Evo
odzielaja z requty warsztaty lub Centra Serwisowe, ktdre przeprowadzaty jego montaz.

Niniejsza instrukcja obstugi zawiera dalsze wskazdéwki na temat uzytkowania
programowalnego elementu obstugowego. W razie utraty instrukcji obstugi nalezy sie
niezwiocznie skontaktowac z autoryzowanym serwisem Webasto, aby otrzymac
dokument zastepczy.

Prosze uwaznie przeczyta¢ ten podrecznik. Zapewni to prawidtowe korzystanie z
wszystkich funkgji i petny komfort oraz bezpieczenstwo uzytkowania.

Aby zapewni¢ bezpieczne uzywanie agregatu grzewczego Dual Top Evo, nalezy ZAWSZE
czytac instrukcje zawarte w niniejszym podreczniku i stosowac sie do nich.

Nieopisane w niniejszej instrukcji prace naprawcze i konserwacyjne moze wykonywac
tylko autoryzowany serwis Webasto.

1.1 Dodatkowa dokumentacja wymagajaca stosowania

Niniejsza instrukcja obstugi zawiera podstawowe informacje i wskazowki, ktére sa z
reguty potrzebne do obstugi zintegrowanych urzadzen grzewczych typu Dual Top Evo 6
przy uzyciu programowalnych elementow obstugowych.

Ponadto konieczne jest przestrzeganie informacji zawartych w dodatkowych materiatach
dokumentacyjnych. Nalezy tez przestrzegac instrukcji obstugi zintegrowanego
urzadzenia grzewczego Dual Top Evo 6. Niniejsza instrukcja obstugi wchodzi w zakres
dostawy zintegrowanego urzadzenia grzewczego, ale mozna ja tez pobrac ze strony
internetowej http://dealers.webasto.com.

Odpowiednig instrukcje w zadanym jezyku mozna tu pobrac jako plik PDF.
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2 Opis dziatania

Zintegrowany agregat grzewczy Dual Top Evo 6 firmy Webasto taczy w sobie zalety
ogrzewania pomieszczen z zaletami bojlera, umozliwiajac wyeliminowanie gazu z
pojazdéw kempingowych.

Zgodnie ze swoimi preferencjami uzytkownik moze ustawiac¢ rézne opcje, np. ciepta
wode w trybie letnim, tylko grzanie albo grzanie w wode ciepta w trybie zimowym.

2.1 Tryb letni (tylko ciepta woda)

Agregat grzewczy jest wykorzystywany do podgrzewania wody. Woda jest podgrzewana
i utrzymywana w temperaturze 40°C albo 70°C.
Urzadzenie ustawia palnik automatycznie.

Temperature wody reguluje czujnik temperatury wody. Ze wzgledu na wahania podczas
pracy urzadzenia i czynniki zewnetrzne mozliwe sg niewielkie odchylenia temperatury
wody.

Wentylator nagrzanego powietrza, ktéry stuzy do ogrzewania wnetrza pojazdu, nie jest
aktywny.

2.2 Tryb zimowy (ogrzewanie bez podgrzewania wody)

Agregat grzewczy jest wykorzystywany do wytwarzania cieptego powietrza.

Zadana temperature wnetrza mozna ustawiac naciskajac przycisk (1) JJ[iJ albo przycisk

2) Il (5 do 35°0).

Urzadzenie automatycznie wybiera tryb spalinowy i reguluje moc w zaleznosci od
zapotrzebowania w przedziale od 1 500 W do 6 000 W (podstawa kalkulacji jest roznica
miedzy temperaturg wybrang a panujaca aktualnie we wnetrzu).

llos¢ energii cieplnej jest regulowana tak, by jak najszybciej osiagnac ustawiong
temperature we wnetrzu pojazdu. Pozniej do utrzymywania temperatury potrzebna jest
juz tylko ograniczona moc.

Ogrzewanie wnetrza pojazdu jest mozliwe zaré6wno z woda w bojlerze, jak i bez
wody w bojlerze.
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2.3 Tryb zimowy (ogrzewanie z podgrzewaniem wody)

Agregat grzewczy jest wykorzystywany do ogrzewania wnetrza pojazdu i podgrzewania
wody.

Ciepto wytwarza palnik spalajacy olej napedowy.

Zadana temperature wnetrza mozna ustawiac naciskajac przycisk (1) [[falbo przycisk (2)
A (5 do 35°0Q).

Woda jest podgrzewana do temperatury 70°C.

Urzadzenie automatycznie wybiera tryb spalinowy i reguluje moc w zaleznosci od
zapotrzebowania w przedziale od 1 500 W do 6 000 W (podstawa kalkulacji jest roznica
miedzy temperaturg wybrang a panujaca aktualnie we wnetrzu).

llos¢ energii cieplnej jest regulowana tak, by jak najszybciej osiagna¢ ustawiong
temperature we wnetrzu pojazdu. P6zniej do utrzymywania temperatury potrzebna jest
juz tylko ograniczona moc.

Temperature wody reguluje czujnik temperatury wody, a temperature wnetrza czujnik
temperatury wnetrza pojazdu.

Ze wzgledu na wahania podczas pracy urzadzenia i czynniki zewnetrzne mozliwe sg
niewielkie odchylenia temperatury wody.

2.4 Funkcje rozszerzone

« Interfejs graniczny z systemem menu w 6 jezykach.

» Programator czasowy: urzadzenie posiada dwa programowane 7-dniowe i 24-
godzinne programy grzewcze.
Patrz punkt 3.5: "Programowanie programatora czasowego".

» Zdalna obstuga przy uzyciu urzagdzen Webasto Telestart i Thermo Call (dostepne
opcjonalnie elementy obstugowe).
Patrz punkt 3.6: "Pilot".

» Oproznianie bojlera: w razie zagrozenia mrozem bojler mozna oprézniac albo
manualnie przy uzyciu elementu obstugowego, albo automatycznie.
Patrz punkt 3.7: "Mréz".

« Tryb przeciwmrozowy: chroni bojler przed uszkodzeniami spowodowanymi mrozem.
Patrz punkt 3.7.4: "Tryb przeciwmrozowy".

» Tekstowe komunikaty o zaktéceniach: w razie zaktécenia w elemencie obstugowym
wyswietlany jest komunikat o zaktdceniu. Numer i krotki opis informuja uzytkownika,
jaki rodzaj zaktocenia wystapit. Patrz rozdziat 4: "Komunikaty o zaktdceniach™.
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3 Instrukcja obstugi

3.1 Informacje ogodlne 3.1.1 Element obstugowy

Przed uruchomieniem nalezy sie zapoznac ze wskazéwkami zawartymi w Zmiany ustawiefi dokonywane w elemencie obstugowym przejmowane sa przez
instrukcji obstugi zintegrowanego urzadzenia grzewczego Dual Top Evo 6 urzadzenie z niewielkim op6znieniem!

(dostarczonej ze zintegrowanym urzadzeniem grzewczym lub dostepnej do
pobrania na stronie internetowej http://dealers.webasto.com) oraz
programowalnego elementu obstugowego!

Szczegollng uwage nalezy poswiecic rozdziatom “Zasady konserwacgji i
bezpieczenstwa" i “Konserwacja”.

Patrz rys. 1.

Wiasciciel pojazdu odpowiada za prawidtowa obstuge urzadzenia.

Rys. 1 Element obstugowy

= przycisk Do gory [

= przycisk Na dot |k}

= przycisk START / STOP / OK

= przycisk MENU / POWROT / ANULUJ

= przycisk wiacz-wylacz

= wskazanie mocy / sygnalizacja zaktdcen (kolor zielony/czerwony).

OaOuUTh WN =
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W trybie normalnej pracy widac wskaznik stanu urzadzenia. Patrz rys. 2.

Heater ON

(S
%(\;

Rys. 2 Wskaznik stanu

7 = wskaznik ogrzewanie Wt / ogrzewanie WYt
8 = wskaznik zdalny

9 = wskaznik oprozniania &

10 = wskaznik ogrzewania/temperatury wnetrza
11 = wskaznik ogrzewania/temperatury wody

Elementy 1i2: Naciska¢ przycisk Do géry (1) [§ albo przycisk Na dot (2)JKl]. aby
zwigkszac lub zmniejsza¢ zadang temperature, dokonywac ustawien
godziny i daty itd., przesuwac migajacy kursor i przewijac tres¢ menu.

Element 6: Wskaznik zasilania swieci kolorem , gdy urzadzenie Dual
Top Evo jest witaczone i zostat nacisniety przycisk START (3). Poza tym
wskazywany jest stan ogrzewanie Wt (7). Agregat pracuje lub jest w

stanie gotowosci.

Wskaznik zasilania nie swieci, jezeli zostat nacisniety przycisk STOP (3)

albo urzadzenie Dual Top Evo jest wylaczone. Poza tym wskazywany jest

stan ogrzewanie WYt (7). Agregat nie pracuje wzgl. nie jest w stanie
gotowosci.

Wskaznik miga kolorem CZERWONYM, jezeli wystepuje zaktocenie.

Element 7: Ogrzewanie Wi, gdy urzadzenie Dual Top Evo jest wySwietlane i zostat
nacisniety przycisk START (3). Agregat pracuje lub jest w stanie
gotowosci.

Ogrzewanie WYL, jezeli zostat nacisniety przycisk STOP (3) albo
urzadzenie Dual Top Evo jest wytagczone. Agregat nie pracuje wzgl. nie

jest w stanie gotowosci.

Element 8: Symbol “@" jest wyswietlany, gdy urzadzenie jest gotowe do odbioru

sygnatow pilota.

Element 9: Symbol “ 4" jest wyswietlany, gdy jest otwarty elektryczny zawor

bezpieczenstwa/spustowy.

Element 10: Wyswietlana jest zgdana temperatura we wnetrzu, nie aktualna

temperatura.

Element 11: Wyswietlana jest zgdana temperatura wody, nie jej aktualna

temperatura.

Podswietlenie

Podswietlenie wyswietlacza jest wigczane po wigczeniu systemu Dual Top Evo,
niezaleznie od tego, czy urzadzenie pracuje, czy nie.

Jezeli w ciggu kilku minut nie zostanie nacisniety zaden przycisk, podswietlenie powoli
gasnie.

Nacisniecie przycisku [J[§j albo i} ponownie wiacza podswietlenie.

WSKAZOWKA
Wyswietlacz moze by¢ ciemniejszy, gdy temperatura elementu obstugowego znacznie
wzrosnie lub jest on narazony na bezposrednie Swiatto stoneczne.
Unika¢ narazania elementu obstugowego na wysokie temperatury i bezposrednie
nastonecznienie.
Jezeli jest to niemozliwe, mozna ustawic kontrast wyswietlacza w menu “ & Setup”
(Ustawienia) (patrz punkt 3.4.2: "Jezyk, jednostka temperatury, format godziny,
kontrast wyswietlacza").
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3.2 Czynnosci przygotowawcze

Po podfaczeniu urzadzenia do sieci elektrycznej pradu statego 12 V nalezy ustawi¢ w
urzadzeniu jezyk, dzien tygodnia, date i godzine.

1 Naciskac przyciski J[¥ i |k}, aby wybrac zadany jezyk:

“"Deutsch”, “"English”, “"Espainol”, “Francais”, “Italiano” albo “Svenska”.
Nacisnag¢ przycisk OK.

Naciskac przyciski J[¥ i |k}, aby ustawic¢ dzien tygodnia i date.

Nacisnag¢ przycisk OK.

Naciskac przyciski [[¥ i [k}, aby ustawi¢ godzine.

o U A W N

Nacisnag¢ przycisk OK.

Ustawienia standardowe:

- format godziny: 24 h

- jednostka temperatury: °C

- temperatura we wnetrzu: 21°C

- pilot: nieaktywny

- programy: WYt dla wszystkich 7 dni

minimalna temperatura we wnetrzu T1 = 15°C,
maksymalna temperatura we wnetrzu T2 = 21°C

3.3 Normalna praca

3.3.1 Urzadzenie jest wylaczone

Przy wytaczonym urzadzeniu na wyswietlaczu wida¢ "Webasto Dual Top” i aktualna
godzine, dzien tygodnia oraz date.

Po uptywie godziny od momentu wyfgczenia urzadzenia albo ostatniego nacisniecia
jakiegokolwiek przycisku wyswietlacz przechodzi w stan “spoczynku” i gasnie. Przez
nacisniecie dowolnego przycisku wyswietlacz jest ponownie wigczany na co najmniej
1 godzine.

3.3.2 Wiaczanie agregatu grzewczego

1 Nacisna¢ przycisk wiacz-wytacz 0. aby wiaczy¢ urzadzenie Dual Top Evo.
Na wyswietlaczu wyswietlany jest ostatnio uzywany tryb ogrzewania.”

2 Nacisng¢ przycisk START.
Agregat grzewczy uruchamia sie w wyswietlonym trybie.
Wskaznik zasilania (6) swieci kolorem zielonym, a na wyswietlaczu
wyswietlana jest informacja “Heater ON” (Ogrzewanie Wt) (7).

* Wyjagtek: Jezeli tryb ogrzewania byt ostatnio ustawiany przy uzyciu pilota
(Telestart albo Thermo Call), wyswietlany jest jest ostatni tryb ogrzewania, ktdry
nie byt ustawiony przy uzyciu pilota.
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3.3.3 Wyliaczanie agregatu grzewczego

Aby catkowicie wytaczy¢ urzadzenie Dual Top Evo, nalezy wykonac nastepujace
€Zynnosci:

1 Nacisna¢ przycisk wiacz-wytacz o). aby wiaczy¢ urzadzenie.
Agregat przestaje grzac.

2 Po wytaczeniu moze jeszcze pracowac wentylator, co ma na celu
ochtodzenie agregatu grzewczego.
Na wyswietlaczu wyswietlana jest informacja “Shutting down...” (Praca
dodatkowa...).

3 Po ostygnieciu urzadzenia wentylator jest wytaczany.
Na wyswietlaczu widac przez 1 godzine tekst “Webasto Dual Top” i
aktualng godzine, dzien tygodnia oraz date.

Jezeli wystepuje zagrozeniem mrozem, zawsze oprozniac bojler!
Patrz punkt 3.7: "Mréz".

Aby przerwac grzanie i wybrac inny tryb pracy urzadzenia, nalezy wykonac nastepujace
€Zynnosci:

1 Nacisnac¢ przycisk STOP.
Agregat przestaje grzac.

2 Po wytaczeniu moze jeszcze pracowac wentylator, co ma na celu
ochtodzenie agregatu grzewczego.
Na wyswietlaczu wyswietlany jest zatrzymany tryb pracy urzadzenia.”
Wskaznik zasilania (6) gasnie, a na wyswietlaczu wyswietlana jest
informacja “Heater OFF” (Ogrzewanie WYL) (7).

3 Wybra¢ w menu inny tryb pracy.
Po ostygnieciu urzadzenia wentylator jest wytaczany.
Jezeli w ciggu kilku nastepnych minut nie zostanie nacisniety zaden
przycisk, na wyswietlaczu wyswietlany jest tekst “Webasto Dual Top” i
aktualna godzina, dzien tygodnia oraz data.

* Wyjagtek: Jezeli tryb ogrzewania byt ostatnio ustawiany przy uzyciu pilota
(Telestart albo Thermo Call), wyswietlany jest jest ostatni tryb ogrzewania, ktory
nie byt ustawiony przy uzyciu pilota.

3.3.4 Ustawianie zadanej temperatury wnetrza pojazdu

Ustawienie zgdanej temperatury wnetrza pojazdu jest mozliwe, gdy urzadzenie Jest
wiaczone (patrz punkt 3.3.2), a na wyswietlaczu widoczny jest wskaznik stanu.
Wskaznik stanu pokazuje pojazd kempingowy i aktualny program ogrzewania. Patrz rys.
2.

Naciskac przycisk [J[J]. aby zwiekszac tre, albo przycisk [}, aby zmniejsza¢ temperature.

WSKAZOWKA
Na wyswietlaczu wyswietlana jest zagdana temperatura we wnetrzu, nie aktualna
temperatura.
Wybrane ustawienie temperatury wnetrza mozna zmienia¢ przy wigczonym i
wytgczonym urzadzeniu. Od razu po wigczeniu (manualnym, przy uzyciu pilota lub przy
uzyciu programatora) urzadzenie nagrzewa wnetrze pojazdu w odpowiednim trybie, a
nastepnie utrzymuje statg temperature.

** Jezeli aktualny tryb ogrzewania zostat uruchomiony przy uzyciu pilota, nie bedzie
mozliwe ustawienie temperatury wnetrza. Urzqdzenie Dual Top ogrzewa
wnetrze pojazdu do wartosci ustawionej przy uzyciu pilota Thermo Call albo
Telestart, a nastepnie utrzymuje te temperature.
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3.3.5 Tryb letni (tylko ciepta woda)

Bojler musi by¢ napetniony woda.

Upewnic sie, ze urzadzenie jest wigczone.

1 Nacisnac przycisk MENU.

Nacisna¢ przycisk [ i [l aby wybrac opcje “[T: Hot water” (Ciepta woda).
Nacisna¢ przycisk OK.

Nacisna¢ przycisk [ i [ill. i wybrac”[% Eco 40°C”" albo “[7 Comfort 70°C".
Nacisna¢ przycisk OK.

o o~ WN

Na wyswietlaczu wyswietlana jest informacja “Selection completed”
(Ustawienie potwierdzone).

WSKAZOWKA
Jezeli agregat grzewczy jest juz wigczony (“WL”), wyswietlana jest informacja “Selection
completed, press OK to change operation mode” (Ustawienie potwierdzone.
Prosze nacisna¢ OK, aby zmieni¢ tryb pracy).
Nacisna¢ przycisk OK.

10

7 Po uptywie 3 sekund wskaznik zasilania (6) zaczyna Swiecic¢ kolorem zielonym, a na
wyswietlaczu pojawia sie informacja:

Heater ON

D Water 40 °C

-
L 3 &
L 2 2

L/
— "Heater ON"” (Ogrzewanie Wt)
— "“[% water 40°C" (Woda 40°C) albo “[% water 70°C” (Woda 70°C) (w

zaleznosci od wybranej temperatury wody)
- "¢ Diesel”

Wskaznik zasilania (6) $wieci kolorem zielonym tak dtugo, jak dtugo potrzebna jest ciepta
woda. Aby zakonczyc ten tryb, nacisnac przycisk STOP.
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3.3.6 Tryb zimowy (ogrzewanie bez podgrzewania wody)
Upewnic sig, ze urzadzenie jest witaczone.

1 Nacisng¢ przycisk MENU.

2 Nacisna¢ przycisk [J[Y | [l aby wybrac opcje “Z_) Heating Cabin”
(Ogrzewanie wnetrza).

Nacisna¢ przycisk OK.

4 Na wyswietlaczu wyswietlana jest informacja “Selection completed”
(Ustawienie potwierdzone).

WSKAZOWKA
Jezeli agregat grzewczy jest juz wiaczony (“WL”), wyswietlana jest informacja “Selection
completed, press OK to change operation mode” (Ustawienie potwierdzone.
Prosze nacisna¢ OK, aby zmienic tryb pracy).
Nacisng¢ przycisk OK.

5 Po uptywie 3 sekund wskaznik zasilania (6) zaczyna $wiecic¢ kolorem zielonym, a na
wyswietlaczu pojawia sie informacja:

Heater ON

— "Heater ON” (Ogrzewanie WLt)

- "“Cabin” (Wnetrze), “... °C"
(ta wartosc zalezy od ostatnio ustawionej temperatury wnetrza; w zaleznosci
od ustawienia uzywana jest jednostka °C albo °F)

- " Diesel”

6 Nacisnac przycisk [ albo . aby ustawi¢ zagdane temperature wnetrza.

WSKAZOWKA
Jezeli bojler jest petny, jest tez automatycznie podgrzewana woda. Temperatura wody
moze osiggac¢, w zaleznosci od mocy i czasu podgrzewania, do 80°C.

3.3.7 Tryb zimowy (ogrzewanie z podgrzewaniem wody)
Upewnic sie, ze urzadzenie jest witaczone.

1 Nacisnag¢ przycisk MENU.

2 Nacisnac przycisk [ i [ill. aby wybrac opcje “ @) Heating Cabin + Hot
Water” (Ogrzewanie wnetrza + ciepta woda).

Nacisnag¢ przycisk OK.

4 Na wyswietlaczu wyswietlana jest informacja “Selection completed”
(Ustawienie potwierdzone).

WSKAZOWKA
Jezeli agregat grzewczy jest juz wigczony (“WL"), wyswietlana jest informacja “Selection
completed, press OK to change operation mode” (Ustawienie potwierdzone.
Prosze nacisnac OK, aby zmienic tryb pracy).
Nacisna¢ przycisk OK.

5 Po uptywie 3 sekund wskaznik zasilania (6) zaczyna Swiecic¢ kolorem zielonym, a na
wyswietlaczu pojawia sie informacja:

Heater ON

C ) Water 70°C  Cabin

(T 23°C
(3550

— "Heater ON"” (Ogrzewanie Wt)

- "water 70°C"” (Woda 70°C)

- "Cabin” (Wnetrze), “... °C"
(ta wartosc zalezy od ostatnio ustawionej temperatury wnetrza; w zaleznosci
od ustawienia uzywana jest jednostka °C albo °F)

- "§ Diesel”

6 Nacisnac przycisk [J[§] albo [l aby ustawi¢ zagdane temperature wnetrza.
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Agregat grzewczy stopniowo redukuje moc do momentu osiggnigcia zadanej
temperatury wnetrza. Po osiggnieciu temperatury wnetrza, ale przy jeszcze za niskiej
temperaturze wody, wentylator nagrzanego powietrza zostaje wyfaczony, a woda jest
podgrzewana dalej do temperatury 70°C.

Niezaleznie od mocy grzewczej potrzebnej do zapewnienia temperatury wnetrza woda
moze osiggac temperature do 80°C.

Funkcja kontrolna BRAK WODY

Gdy wybrany jest tryb zimowy (ogrzewanie z ciepta woda), ale w bojlerze nie ma wody,
w elemencie obstugowym wyswietlany jest komunikat ostrzegawczy.

W tej sytuacji w menu wyskakujgcym na wyswietlaczu wyswietlana jest migajaca
informacja "Mode changed Low level sanitary water!” (Tryb pracy zmieniony
Niski poziom wody!).

Urzadzenie automatycznie przechodzi w tryb zimowy i ogrzewa wnetrze bez
podgrzewania wody.

Wybrac jeden z nastepujacych mozliwych sposobdw postepowania:

A. Nacisna¢ przycisk STOP, aby zakonczy¢ aktualny tryb pracy, a nastepnie wybrac
tryb zimowy (ogrzewanie bez podgrzewania wody) Patrz punkt 3.3.6.

B. Po przejsciu w tryb zimowy (ogrzewanie z podgrzewaniem wody) napetnic bojler
wodg
3.3.8 Ogrzewanie w czasie jazdy

Ogrzewanie wnetrza pojazdu i podgrzewanie wody podczas jazdy jest mozliwe i
dozwolone.

Podczas jazdy w niskich temperaturach otoczenia:

urzadzenie Dual Top Evo powinno pracowac w trybie zimowym (ogrzewanie z
podgrzewaniem wody), aby chroni¢ przewody lezace poza pojazdem przed mrozem.

12

3.4 Dokonywanie ustawien

W tym rozdziale opisany jest sposob dokonywania preferowanych Dual Top Evo ustawien
systemowych (dzien tygodnia, data, format godziny, jezyk, jednostka temperatury,
format godziny i kontrast wyswietlacza).

3.4.1 Dzien tygodnia, data, godzina

Upewnic sig, ze urzadzenie jest witaczone.

1 Nacisng¢ przycisk MENU.

2 Nacisna¢ przycisk [[Y | [kl aby wybra¢ “ » Setup” (Ustawienia).

3 Nacisnag¢ przycisk OK.

4 Nacisnac¢ przycisk [ i [kl aby wybrac opcje “Set Date + Day” (Ustaw date +
dzien tygodnia) albo “Set Time"” (Ustaw godzine).

5 Nacisnag¢ przycisk OK.

Wyswietlane sg data lub godzina (w zaleznosci od wybranej opcji).
Aktywne pole miga.

7 Nacisng¢ przycisk J[§] albo ], aby ustawi¢ warto$¢ migajacego pola.
8 Nacisnag¢ przycisk OK.

9 Miga teraz kolejne pole. Powtarzac kroki 7 i 8 do momentu dokonania wszystkich
ustawien.

10 Nacisna¢ przycisk POWROT, aby wréci¢ do menu gtéwnego,
albo dokona¢ dalszego ustawienia w sposéb opisany w krokach 4-9.



Dual Top Evo 6

Instrukcja obstugi

3.4.2

Jezyk, jednostka temperatury, format godziny, kontrast wyswietlacza

Wybrac preferowane ustawienia:

Jezyk: Deutsch / English / Espaiol / Francais / Italiano / Svenska
Jednostka temperatury: °C/ °F
Format godziny: 12h / 24h

Kontrast wyswietlacza: ... %

Upewnic sig, ze urzadzenie jest witaczone.

A W N

Nacisng¢ przycisk MENU.
Nacisng¢ przycisk [[Y | [l aby wybra¢ “ » Setup” (Ustawienia).
Nacisnag¢ przycisk OK.

Nacisng¢ przycisk [[Y i [k}, aby wybrac opcje “Set Language” (Ustaw jezyk),
“Set Temperature Unit” (Ustaw jednostke temperatury), “Hour Format”
(Ustaw format godziny) albo “Set contrast” (Ustaw kontrast).

Nacisnag¢ przycisk OK.

Nacisng¢ przycisk JJ[§] albo i}, aby wybrac zadane ustawienia jezyka, jednostki
temperatury, formatu godziny i kontrastu wys$wietlacza.

Nacisnag¢ przycisk OK.

Nacisng¢ przycisk POWROT, aby wréci¢ do menu gtéwnego,
albo dokonac dalszego ustawienia w sposob opisany w krokach 4-7.
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3.5 Programowanie programatora czasowego

Przy uzyciu programatora system mozna ustawia¢ w okresie 7 dni i catodobowo.

Dwa dostepne programy umozliwiaja indywidualne okreslenie dla kazdego dnia i kazdej
godziny, czy ma by¢ ogrzewane wnetrze pojazdu (urzadzenie wytaczone, temperatura
minimalna, temperatura maksymalna) i czy ma by¢ przygotowywana ciepta woda (70°C).

3.5.1 Ustawianie programow

Ustawianie temperatury

Upewnic sie, ze urzadzenie jest witaczone.

1 Nacisna¢ przycisk MENU.

2 Nacisna¢ przycisk [[[§] | [l aby wybra¢ “ © Programming Timer” (Zmien
program ogrzewania).

3 Nacisna¢ przycisk OK.

4 Nacisna¢ przyciski [ | |kl aby wybra¢ “ = Timer Program 1” (Program 1)
albo “ * Timer Program 2" (Program 2) (wartosci T1i T2 sg zalezne od ustawien
programu).

5 Nacisna¢ przycisk OK.

6 Nacisna¢ przycisk J[Y | [kl aby wybra¢ “ & Set Cabin Temperatures” (Ustaw
temperatury wnetrza).

7 Nacisna¢ przycisk OK.

8 Nacisna¢ przycisk [J[§] albo ], aby ustawi¢ zadang warto$¢ T1 (minimalna
temperatura wnetrza).

9 Nacisna¢ przycisk OK.

10 Nacisna¢ przycisk [ albo K. aby ustawi¢ zadana wartos¢ T2 (maksymalna
temperatura wnetrza).
Wskazowka: wartos¢ T2 m,usi by¢ wieksza od wartosci T1.

11 Nacisna¢ przycisk OK.

12 Nacisna¢ przycisk POWROT, aby wroci¢ do menu gtéwnego, albo przejs¢ dalej do
ustawien dnia tygodnia (krok 6).

14

WSKAZOWKA
Jako wartosci T1i T2 w programie 1 iw programie 2 mozna programowac rozne wartosci
temperatury.

Ustawianie dnia tygodnia
Jezeli po ustawieniu temperatur T1 i T2 ma zostac ustawiony dzien tygodnia, przejs¢ do
kroku 6.

Upewnic sig, ze urzadzenie jest witaczone.

1 Nacisnag¢ przycisk MENU.

2 Nacisna¢ przycisk [ i [kl aby wybra¢ “© Programming Timer” (Zmien
program ogrzewania).

Nacisna¢ przycisk OK.

4 Nacisnac przyciski [§ i [l aby wybra¢ “ * Timer Program 1” (Program 1)
albo “ * Timer Program 2" (Program 2) (wartosci T1i T2 sg zalezne od ustawien
programu).

5 Nacisna¢ przycisk OK.

6 Nacisna¢ przycisk [ i |ill. aby wybrac¢ opcje “Set Monday” (Ustaw
poniedziatek), “Set Tuesday” (Ustaw wtorek), “Set Wednesday” (Ustaw
srode) itd.

7 Nacisna¢ przycisk OK.
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8 Nacisna¢ przycisk [ i |Kll. aby:

— wybrac opcje “Show 24 h Program” (Pokaz program 24h).
Wyswietlana jest matryca zawierajgca dni tygodnia i zaprogramowane godziny
oraz temperatury wnetrza T1 i T2.

Heater OFF

1 |
8 12 16 20 24

Nacisng¢ przycisk POWROT, aby wréci¢ do menu gtdwnego,
— albo wybrac opcje “Modify 24 h Program” (Zmien program 24h).
9 Nacisna¢ przycisk OK.

10  Wyswietlane sg wybrany dzien tygodnia i wybrana godzina.
Wyswietlana jest matryca zawierajaca programowalne godziny oraz temperatury
wnetrza T1i T2.
Pole zawierajace aktualng wartosc¢ godziny i temperatury miga.

Heater OFF

>

@ |i|mz1 8 12 18 2:]24
23:00- 24100

[ Ok

11 Nacisngc¢ przycisk [J[§] albo i}, aby ustawic zadang temperature dla wybranego
dnia tygodnia i wybranej godziny: WYk, T1 albo T2.

12 Nacisna¢ przycisk OK.

13 Powtarzac kroki 11 i 12 do momentu zaprogramowania ustawien catej doby
(24 godzin).
(Odpowiedni przedziat doby wyswietlany jest u dotu na wyswietlaczu.)

14 Wyswietlany jest komunikat “Programming 24 h successful” (Programowanie
24h jest zakonczone).
Po uptywie 3 sekund wybrac¢ inny dzien tygodnia (zgodnie z opisem kroku 6) i
zaprogramowac pozostate dni tygodnia.
Istnieje tu mozliwos¢ kopiowania ustawien jednego dnia tygodnia do programu
innych dni tygodnia. Patrz Kopiowanie dnia tygodnia, krok 6.
Po zaprogramowaniu wszystkich dni tygodnia nacisna¢ przycisk POWROT, aby
wroci¢ do menu gtéwnego,

Kopiowanie dnia tygodnia

Zamiast oddzielnego programowania wszystkich dni tygodnia istnieje mozliwosc¢
kopiowania ustawien jednego dnia tygodnia do programu innych dni tygodnia.
Przy uzyciu tej funkcji mozna przenosi¢ wartosci bez zmian albo dopasowywac po
przeniesieniu (patrz Ustawianie dni tygodnia, krok 6).

Przy kopiowaniu ustawien dni tygodnia po zaprogramowaniu temperatury T1i T2 albo
dnia tygodnia nalezy przejsc¢ do kroku 6 .

Upewnic sig, ze urzadzenie jest witgczone.

1 Nacisnag¢ przycisk MENU.

2 Nacisnac przycisk [ i |l aby wybra¢ “© Programming Timer” (Zmien
program ogrzewania).

Nacisnag¢ przycisk OK.

4 Nacisnac przyciski [ i [kl aby wybra¢ “ * Timer Program 1” (Program 1)
albo “ = Timer Program 2" (Program 2) (wartosci T1i T2 s3 zalezne od ustawien
programu).

5 Nacisna¢ przycisk OK.

6 Nacisnac przycisk [ i |kl aby wybrac¢ opcje “Set Monday” (Ustaw
poniedziatek), “Set Tuesday” (Ustaw wtorek), “Set Wednesday” (Ustaw
srode) itd.
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7 Nacisna¢ przycisk OK.

8 Nacisna¢ przycisk [¥ i ;. aby wybra¢ “Copy Tuesday” (Potwierdz wtorek),
“Copy Wednesday” (Potwierdz srode) itd.

9 Nacisna¢ przycisk OK.

10  Wyswietlana jest informacja “Copy of 24 h program successful” (Program 24h
zostat zapisany).
Po uptywie 3 sekund wybrac inny dzien tygodnia (zgodnie z opisem kroku 6) i
zaprogramowac pozostate dni tygodnia.

Po zaprogramowaniu wszystkich dni tygodnia nacisna¢ przycisk POWROT, aby
wroci¢ do menu gtéwnego.

3.5.2 Ogrzewanie sterowane programatorem

Ten rozdziat opisuje sposob wybierania programu ogrzewania wnetrza i podgrzewania
wody.

W ramach ustawien funkcji ogrzewania wnetrza i podgrzewania wody dostepne sa dwa
programy - na 7 dni i catg dobe.

Opis sposobu zmiany programdw znajduje sie w punkcie 3.5.1: "Ustawianie
programow".

Upewnic sie, ze urzadzenie jest witgczone.

1 Nacisna¢ przycisk MENU.

2 Nacisna¢ przycisk [ i |l aby wybra¢ “ ® Heating by Timer” (Uruchom
program ogrzewania).

3 Nacisna¢ przycisk OK.

4 Nacisna¢ przyciski [§ i [l aby wybra¢ “ * Timer Program 1” (Program 1)
albo “* Timer Program 2" (Program 2) (wartosci T1i T2 s zalezne od ustawien
programu).

5 Nacisna¢ przycisk OK.

6 Nacisna¢ przycisk [ i il aby wybra¢ funkcje “# ) Heating Cabin”
(Ogrzewanie wnetrza) albo “ Heating Cabin + Hot Water” (Ogrzewanie
wnetrza + ciepta woda).
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7 Nacisna¢ przycisk OK.

8 Na wyswietlaczu wyswietlana jest informacja “Selection completed”
(Ustawienie potwierdzone).

WSKAZOWKA
Jezeli agregat grzewczy jest juz wigczony (“WL"), wyswietlana jest informacja “Selection
completed, press OK to change operation mode” (Ustawienie potwierdzone.
Prosze nacisna¢ OK, aby zmieni¢ tryb pracy).
Nacisnag¢ przycisk OK.

9 Po uptywie 3 sekund wskaznik zasilania (6) zaczyna Swiecic¢ kolorem zielonym, a na
wyswietlaczu pojawia sie informacja:
Heater OFF
/ Water + Cabin Mo

7V

— "Heater ON” (Ogrzewanie WL) albo “Heater OFF” (Ogrzewanie WYL)

- "Water” (Woda) (przy wyborze opcji “Ciepta woda")

- "“Cabin” (Wnetrze)

- " Diesel”

— Dzien tygodnia

— Godzina

— Matryca zawierajgca zaprogramowane godziny oraz temperatury wnetrza.
Pole zawierajace aktualng wartosc¢ godziny i temperatury miga.

WSKAZOWKA
Nacisngc¢ przycisk [ | [k, aby wyswietli¢ ustawienia programu innego dnia tygodnia.
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3.6 Pilot

Agregat grzewczy mozna obstugiwac przy uzyciu nastepujacych pilotow: Webasto
Telestart i Thermo Call.

Te elementy obstugowe sa dostepne jako opcjonalne akcesoria.

Gdy aktywna jest funkcja obstugi przy uzyciu pilota, sygnaty pilota maja priorytet wobec
polecen elementu obstugowego.

3.6.1 Woyswietlanie aktualnego trybu pracy
Upewnic sig, ze urzadzenie jest wtaczone.

1 Nacisng¢ przycisk MENU.

2 Nacisna¢ przycisk [J[Y | [l aby wybrac opcje “( Setting ThermoCall/
Telestart” (Ustaw ThermoCall/Telestart).

3 Nacisnag¢ przycisk OK.

4 Nacisng¢ przycisk [J[Y | [l aby wybrac opcje “Show actual Mode” (Pokaz
aktualny tryb).

5 Nacisnag¢ przycisk OK.

6 Nastepnie, w zaleznosci od tego, czy pilot jest aktywny, czy nie, wyswietlana jest
nastepujaca wskazowka:

— Dezaktywacja:"ThermoCall/Telestart disabled” (Pilot ThermoCall/
Telestart nieaktywny)

— Aktywacja: “ThermodCall/Telestart enabled Receiving a signal from
ThermocCall/Telestart system heats up cabin to ... °C and
provides hot water” (Pilot ThermoCall/Telestart aktywny
Sygnatl wiaczajacy rozpocznie ogrzewanie kabiny do ... °C
i podgrzewanie wody).

WSKAZOWKA
... °Calbo ... °F: wartos¢ i jednostka sg zalezne od wybranego ustawienia i temperatury
whnetrza.

WSKAZOWKA
Dodatek “and provides hot water” (i podgrzewanie wody) wyswietlany jest tylko
przy wybranej funkcji “Heating Cabin + Hot Water” (Ogrzewanie wnetrza + ciepta
woda).

7 Nacisng¢ przycisk POWROT, aby wroci¢ do menu gtdwnego.

3.6.2 Aktywacja i ustawianie urzadzen Telestart i Thermo Call
Upewnic sig, ze urzadzenie jest witaczone.

1 Nacisna¢ przycisk MENU.

2 Nacisnac przycisk [ i |kl aby wybrac opcje “@ Setting ThermoCall/
Telestart” (Ustaw ThermoCall/Telestart).

3 Nacisnag¢ przycisk OK.
4 Nacisnac przycisk ¥ | ;. aby wybrac opcje “ThermocCall/Telestart enabling
and setting” (Aktywuj + ustaw ThermoCall/Telestart).

WSKAZOWKA
Jezeli zostanie wyswietlona informacja “ThermoCall/Telestart not connected Visit
www.webasto-dualtop.com” (ThermoCall/Telestart niedostepny Wejdz na
strone www.webasto-dualtop.com), oznacza to, ze pilot nie jest uaktywniony.
Nacisng¢ przycisk POWROT, aby wroci¢ do menu gtéwnego,

5 Nacisnag¢ przycisk OK.

6 Nacisnac przycisk W | |5l aby wybrac funkcje “Heating Cabin” (Ogrzewanie
wnetrza) albo “Heating Cabin + Hot Water” (Ogrzewanie wnetrza + ciepta
woda).

7 Nacisna¢ przycisk OK.
8 Nacisnac przycisk [J[§] albo [l aby ustawi¢ zagdane temperature wnetrza.
9 Nacisnag¢ przycisk OK.
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Wyswietlana jest informacja “Enabling ThermoCall/Telestart successful”
(Aktywacja ThermoCall / Telestart zakonczyta sie powodzeniem).

Po uptywie 3 sekund wyswietlany jest aktualny status urzadzenia.
Wyswietlana jest informacja “»” (8).

3.6.3 Dezaktywacja urzadzen Telestart i Thermo Call

Upewnic sie, ze urzadzenie jest wigczone.

1
2

18

Nacisna¢ przycisk MENU.

Nacisna¢ przycisk [ i [l aby wybrac opcje “@ Setting ThermoCall/
Telestart” (Ustaw ThermoCall/Telestart).

Nacisna¢ przycisk OK.

Nacisna¢ przycisk [ i il aby wybrac¢ opcje “ThermoCall/Telestart
disabling” (Dezaktywuj ThermocCall/Telestart).

Nacisna¢ przycisk OK.

Wyswietlana jest informacja “Disabling ThermoCall/Telestart”
(Dezaktywacja ThermocCall / Telestart zakonczyta sie powodzeniem).
Po uptywie 3 sekund wyswietlany jest aktualny status urzadzenia.
Informacja “" (8) znika.

3.6.4 Wiaczanie i wylaczanie trybu ogrzewania przy uzyciu pilota Telestart

Warunek: uaktywniony i dostepny pilot Telestart. Mozna to rozpoznac po wyswietlonym
symbolu “@" (8).

Wiaczanie trybu ogrzewania:

1 Na pilocie Telestart nacisnac przycisk wiaczajacy.
Dioda pilota $wieci kolorem zielonym, co informuje, ze sygnat zostat prawidtowo
przekazany.

2 Zaleznie od aktualnego stanu (agregat grzewczy wtaczony lub wytaczony, trwa

spuszczanie ...) agregat grzewczy przechodzi w wybrany tryb (rozdziat 3.6.2:
"Aktywacja i ustawianie urzadzen Telestart i Thermo Call").

Konczenie trybu ogrzewania:

1 Na pilocie Telestart nacisnac przycisk wytaczajacy.
Dioda pilota swieci kolorem czerwonym, co informuje, ze sygnat zostat
prawidtowo przekazany.

2 Ogrzewanie jest przerywane i urzadzenie jest wytaczane, niezaleznie od
aktualnego stanu agregatu grzewczego.
Wyjatek: jezeli trwa w tym momencie spuszczanie, bedzie ono kontynuowane.

WSKAZOWKA
Jezeli dioda pilota Telestart miga kolorem czerwonym po nacisnieciu przycisku
wiaczajacego lub wytaczajacego pilota, oznacza to, ze sygnat nie zostat prawidtowo
przekazany.
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3.7 Mroz

System zasilania woda jest chroniony przed mrozem przez rozne funkcje.

W razie zagrozenia mrozem albo przed odstawieniem pojazdu na dtuzszy czas nalezy
manualnie spusci¢ z urzadzenia wode.
Patrz punkt 3.7.1: "Manualne oprdznianie bojlera".

« Jezeli uzytkownik zapomni spusci¢ wode manualnie, bojler jest oprdzniany
automatycznie.
Patrz punkt 3.7.3: "Automatyczne opréznianie bojlera”.

« Jezeli uzytkownik nie chce spusci¢ wody z urzadzenia i nie chce ogrzewaé wnetrza
pojazdu, moze wybrac tryb przeciwmrozowy.
Patrz punkt 3.7.4: "Tryb przeciwmrozowy".

3.7.1  Manualne oprodznianie bojlera

W razie zagrozenia mrozem albo przed odstawieniem pojazdu na dtuzszy czas nalezy
manualnie spusci¢ z urzadzenia wode.

1 Rozlgczy¢ ztacze elektryczne pompy wody pojazdu (wylacznik gtowny lub
przetacznik pompy, w zaleznosci od wskazéwek producenta pojazdu).

2 Otworzy¢ krany cieptej wody w kuchni, fazience, pod prysznicem itd (armatury
mieszajace albo armatury jednodzwigniowe ustawi¢ w potozeniu "ciepta woda").

Upewnic sig, ze urzadzenie jest witaczone.
4 Nacisnag¢ przycisk MENU.

Nacisna¢ przycisk [ | [l aby wybrac opcje “ % Draining Boiler” (Opréznij
bojler)

6 Nacisnag¢ przycisk OK.

7 Wyswietlana jest informacja “Press OK to confirm boiler drainage” (Prosze
nacisna¢ OK, aby oproézni¢ bojler).

8 Nacisnag¢ przycisk OK.
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Na wyswietlaczu wyswietlana jest informacja “Draining... Press MENU to
select heating operation” i “Press STOP to abort drainage” (Oproéznianie
bojlera... Prosze nacisng¢ MENU, aby wybrac tryb ogrzewania” i “Prosze
nacisnac¢ STOP, aby przerwa¢ oproznianie).

Wyswietlana jest informacja “ %" (9).

WSKAZOWKA
Po manualnym rozpoczeciu oprozniania kazdy tryb pracy agregatu grzewczego
jest wyfaczany.

WSKAZOWKA
Informacje na temat zatrzymywania procesu spuszczania znajduja sie w punkcie
3.7.2: "Przerywanie oprozniania bojlera".

Zawartosc bojlera jest spuszczana z uktadu przez elektryczny zawor
bezpieczenstwa/zawor spustowy.

Aby sprawdzi¢, czy z bojlera zostata spuszczona cata woda, nalezy zebra¢ wode w
odpowiednim pojemniku (ok. 10 litrow).

Po ok. 90 minutach wyswietlana jest informacja “Drainage completed”
(Oproznianie bojlera zakonczone)..

Nacisna¢ przycisk OK, aby zakonczy¢ manualne oproznianie.

WSKAZOWKA

Cata wode nalezy spuscic¢ z pojazdu przy uzyciu przewidzianego do tego celu spustu.
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WSKAZOWKA
Jezeli w czasie oprozniania uktadu zostanie uruchomiony jeden z trybdw ogrzewania bez
przerwania lub zakonczenia oprozniania (przy uzyciu menu), nalezy pamietac, ze
urzadzenie zachowa sie nastepujaco:

a) Oproznianie zostaje przerwane po wybraniu jednego z nastepujacych trybow:
- tryb letni (tylko ciepfa woda)
- tryb zimowy (ogrzewanie z podgrzewaniem wody)
- tryb przeciwmrozowy;

b) Oprdznianie jest kontynuowane przy:
- trybie zimowym (ogrzewanie bez podgrzewania wody).

3.7.2 Przerywanie oprozniania bojlera
Oprodznianie bojlera mozna w razie potrzeby przerwac.
Upewnic sie, ze urzadzenie jest wigczone.

1 Nacisna¢ przycisk MENU.

2 Nacisna¢ przycisk [ i [l aby wybrac¢ opcje “# Draining Boiler” (Opréznij
bojler).

Nacisna¢ przycisk OK.

4 Wyswietlana jest informacja “Press OK to confirm boiler drainage” (Prosze
nacisnac OK, aby oproéznic bojler).

5 Nacisnac przycisk OK.

6 Na wyswietlaczu wyswietlana jest informacja “Draining... Press MENU to
select heating operation” i “Press STOP to abort drainage” (Oproznianie
bojlera... Prosze nacisna¢ MENU, aby wybrac tryb ogrzewania” i “Prosze
nacisnac¢ STOP, aby przerwac oproznianie).

Wyswietlana jest informacja “ 2" (9).

7 Nacisna¢ przycisk STOP.
Wyswietlana jest informacja “Drainage aborted” (Opréznianie bojlera
przerwane).

8 Nacisna¢ przycisk OK.
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3.7.3 Automatyczne oprdznianie bojlera
Elektryczny zawodr bezpieczenstwa/spustowy jest otwierany elektrycznie.

Jezeli temperatura w elektrycznym zaworze bezpieczenstwa/spustowym jest nizsza od
6°C, moze nastapic¢ automatyczne spuszczenie wody z bojlera.

Funkcja ta jest aktywna, gdy:
* urzadzenie jest wytaczone ("OFF")

 w trybie zimowym (ogrzewanie bez podgrzewania wody) przez okreslony czas nie byt
aktywny tryb ogrzewania (np. zostata osiagnieta wybrana temperatura wnetrza, niska
temperatura zewnetrzna);

« moc akumulatora jest za niska;
« wystepuje btad!

WSKAZOWKA
Jest to mozliwe tylko przy podfaczonym uktadzie zasilania napieciem 12 V!

Podczas spuszczania na wyswietlaczu widac “ 4" (9).

Po ok. 90 minutach elektryczny zawor bezpieczenstwa/spustowy jest ponownie
zamykany.

Wylot elektryczngo zaworu bezpieczenstwa/spustowego musi by¢ zawsze czysty (wolny
od brudu, lodu, lisci itd.)!

Aby wykluczy¢ straty wody i zabezpieczy¢ urzadzenie oraz bojler przed uszkodzeniem,
nalezy wybrac tryb przeciwmrozowy (patrz rozdziat 3.7.4: "Tryb przeciwmrozowy").

WSKAZOWKA
Automatycznego oprozniania nie mozna zatrzymac.
Aby przerwac ten proces, nalezy przejs¢ w tryb oprdzniania manualnego.
(Patrz punkt 3.7.2: "Przerywanie oprozniania bojlera").
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WSKAZOWKA
Zaréwno spuszczenie wody z bojlera, jak i tryb przeciwmrozowy chronig agregat
grzewczy i bojler przed mrozem. Ze wzgledu na rézne warianty instalacji nie wszystkie
przewody pojazdu mozna chroni¢ przed zamarznieciem.
Jezeli pojazd jest magazynowany, nalezy wybrac¢ miejsce chronione przed niska
temperatura albo spuscic¢ z ukfadu cata wode, takze z wszystkich przewoddw i wezy.

Gwarancja nie obejmuje szkéd spowodowanych przez mréz!

3.7.4 Tryb przeciwmrozowy

Ten tryb stanowi zabezpieczenie tylko dla agregatu grzewczego. Obwody wody w
obrebie pojazdu i poza nim nie sa przy tym chronione przed zamarznigciem.

W razie zagrozenia mrozem pojazd nalezy ustawi¢ w chronionym przed mrozem miejscu
albo spusci¢ wode!

Upewnic sig, ze urzadzenie jest witaczone.

1 Nacisnag¢ przycisk MENU.

2 Nacisna¢ przycisk ) i il aby wybrac¢ “Frost Protection” (Tryb
przeciwmrozowy).

3 Nacisna¢ przycisk OK.

4 Na wyswietlaczu wyswietlana jest informacja “Selection completed”
(Ustawienie potwierdzone).

WSKAZOWKA
Jezeli agregat grzewczy jest juz wigczony (“WL"), wyswietlana jest informacja
“Selection completed, press OK to change operation mode” (Ustawienie
potwierdzone. Prosze nacisna¢ OK, aby zmieni¢ tryb pracy).
Nacisna¢ przycisk OK.

5 Po uptywie 3 sekund wskaznik zasilania (6) zaczyna Swiecic¢ kolorem zielonym, a na
wyswietlaczu pojawia sie informacja:

Heater ON

CJ Frost Protection

“Heater ON” (Ogrzewanie Wt)
“Frost Protection Boiler” (Tryb przeciwmrozowy bojlera)
"§ Diesel”

Agregat grzewczy bedzie teraz dziatac tak samo jak w trybie zimowym (ogrzewanie z
podgrzewaniem wody), ale przy nizszych wartosciach temperatury powietrza i wody.

WSKAZOWKA
W trybie przeciwmrozowym urzgdzenie zuzywa olej napedowy i prad. Nalezy wiec
zapewni¢ dostateczng ilos¢ oleju napedowego w zbiorniku oraz dostateczne
natadowanie akumulatora. Nalezy to regularnie sprawdzac.

WSKAZOWKA
Nalezy uwazac, by przy wybranym trybie przeciwmrozowym bojler byt napetiony woda.

WSKAZOWKA
Tryb przeciwmrozowy umozliwia uzytkownikowi odstawienie pojazdu na krotki okres
Czasu bez nadzoru bez obaw o wystgpienie mrozu i sposodowane tym uszkodzenia.
W czasie magazynowania pojazdu na okres zimy lub dtuzszego odstawienia
nieuzywanego pojazdu nalezy catkowicie spusci¢ wode z ukfadu i odfaczy¢ agregat
grzewczy od akumulatora, aby zapobiec roztadowaniu akumulatora i uszkodzeniom
spowodowanym przez mroz.
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4 Komunikaty o zaktdceniach

W przypadku zaktécenia wskaznik zasilania wzgl. wskaznik zaktécen (6) Swieci kolorem
CZERWONYM.

Poza tym na wyswietlaczu elementu obstugowego wyswietlany jest jest komunikat o
zaktoceniu.

Znaczenia komunikatéw sa podane w znajdujacej sie nizej tabeli.

Zaleznie od rodzaju zaktécenia moze by¢ konieczna wizyta w Centrum Serwisowym
Webasto.

Wieloktorne wystapienie powaznych zaktécen, takich jak przegrzanie czy wytaczenie
urzadzenia, powoduje blokade agregatu grzewczego, ktérg mozna usunac tylko przez
usuniecie tych bteddéw.

W tym celu przerwac zasilanie napieciem:
1 Upewnic sig, ze agregat grzewczy i/lub wentylator nie pracuje (to znaczy nie

stychac ogtoséw pracy agregatu grzewczego).
W razie potrzeby zaczeka¢, az wentylatory zostang zatrzymane.

2 Wyfaczy¢ urzadzenie Dual Top Evo przez nacisniecie przycisku wiacz-wytacz [0}

3 Wyjac bezpiecznik 15 A (przewdd czerwony). Zaczekac co najmniej 5 sekund i
ponownie wtozy¢ bezpiecznik.

Agregat grzewczy jest zresetowany.
WSKAZOWKA

Nalezy pamieta¢, ze w przypadku réznych typédw elementow obstugowych wystepuja
rézne komunikaty o btedach (numery komunikatow o btedach).
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Komunikaty o btedach generowane na elemencie obstugowym

Komunikat

Znaczenie

Czynnosci zaradcze

Komunikat 01
No data connection
(Brak potaczenia informatycznego)

Brak komunikacji miedzy elementem obstugowym i
agregatem grzewczym lub btad elementu
obstugowego

Najpierw wyjac bezpiecznik 15 A (czerwony przewad) i bezpieczniki 5 A. Nastepnie zatozy¢
najpierw bezpiecznik 15 A (czerwony przewdd), a nastepnie bezpiecznik 5 A.

Sprawdzic¢ ztacza elementu obstugowego.

Sprawdzi¢ bezpiecznik 15 A (czerwony przewod).

Skontaktowac sie z Centrum Serwisowym Webasto.

Komunikat 02
No start of combustion
(Nie uruchamia sie palnik)

Element nie jest uruchamiany (po 2 probach)

Sprawdzi¢ zasilanie paliwem (dostateczna ilo$¢ paliwa, co najmniej 8 litréw), zresetowac
agregat grzewczy (nacisnac¢ przycisk OK albo wytaczy¢ na co najmniej 30 sekund).

Komunikat 03
Combustion interrupted
(Przerwanie spalania)

Zanik ptomienia
Préba ponownego uruchomienia zakonczona
niepowodzeniem

Patrz komunikat 02

Komunikat 04
High battery voltage
(Za wysokie napiecie akumulatora)

Napiecie akumulatora przekracza dozwolong wartosc

Zresetowac agregat grzewczy (nacisng¢ OK albo wytaczy¢ na min. 5 sekund).

Komunikat 05
Low battery voltage
(Za niskie napiecie akumulatora)

Napiecie akumulatora jest nizsze od dozwolonej
wartosci

Natadowac akumulator, zresetowac agregat grzewczy (nacisnag¢ OK albo wyfaczy¢ na min.
5 sekund).

Komunikat 06
Fuel pump disconnected or system
overheated
(Przerwanie obwodu lub przegrzanie
pompy paliwa)

Przerwanie obwodu pompy paliwa / jeden z trzech
bezpiecznikow termicznych zadziatat z powodu za
wysokiej temperatury

Sprawdzi¢ kabel i wtyczke pompy paliwa, sprawdzi¢ pompe pod katem przegrzania (patrz
komunikaty 10, 11, 12, 13 i 14), zresetowac agregat grzewczy (w tym celu nacisnac
przycisk OK albo wytaczy¢ na co najmniej 5 sekund).

Komunikat 07
Fuel pump short circuit
(Zwarcie pompy paliwa)

Zwarcie doziemne pompy paliwa

Sprawdzi¢ kabel pompy paliwa i wtyczke.

Komunikat 08
Failure hot air fan
(Btad dziatania wentylatora
nagrzanego powietrza)

Zaktocenie silnika wentylatora nagrzanego powietrza:
przerwanie obwodu / zwarcie / predkos¢ obrotowa
wentylatora poza dozwolonym zakresem / wentylator
zablokowany

Upewnic sig, ze wentylator nagrzanego powietrza porusza sie swobodnie, usuna¢ mozliwe
przeszkadzajace przedmioty, zresetowac agregat grzewczy (nacisna¢ OK albo wyfaczy¢ na
min. 5 sekund)

Komunikat 09
Failure fan amplifier
(Bfad dziatania wzmacniacza
wentylatora)

Brak komunikacji miedzy wzmacniaczem wentylatora
nagrzanego powietrza i sterownikiem agregatu
grzewczego

Skontaktowac sig¢ z Centrum Serwisowym Webasto.
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Komunikaty o btedach generowane na elemencie obstugowym

Komunikat

Znaczenie

Czynnosci zaradcze

Komunikat 10
High temperature sanitary water
(Za wysoka temperatura wody
uzytkowe))

Przegrzanie czujnika temperatury wody

Sprawdzi¢ poziom wody, zresetowac agregat grzewczy (w tym celu nacisnac przycisk OK
albo wytaczy¢ na co najmniej 5 sekund) albo tryb zimowy, ogrzewanie bez podgrzewania
wody.

Komunikat 11
High temperature sanitary water
(Za wysoka temperatura wody
uzytkowe))

Przekroczenie wartosci czujnika temperatury wody

Sprawdzi¢ poziom wody, zresetowad agregat grzewczy (w tym celu nacisna¢ przycisk OK
albo wytaczy¢ na co najmniej 5 sekund) albo tryb zimowy, ogrzewanie bez podgrzewania
wody.

Komunikat 12
High temperature heating air
(Za wysoka temperatura nagrzanego
powietrza)

Przegrzanie czujnika temperatury nagrzanego
powietrza

Zapewni¢ swobodny naptyw nagrzanego powietrza, wloty i wyloty powietrza nie moga by¢
zablokowane. Zresetowac agregat grzewczy (nacisng¢ OK albo wytaczy¢ na min. 5 sekund).

Komunikat 13
High temperature heating air
(Za wysoka temperatura nagrzanego
powietrza)

Przekroczenie gradientu czujnika temperatury
nagrzanego powietrza

Zapewnic¢ swobodny naptyw nagrzanego powietrza, wloty i wyloty powietrza nie mogg byc¢
zablokowane. Zresetowac agregat grzewczy (nacisng¢ OK albo wytaczy¢ na min. 5 sekund).

Komunikat 14
Failure cooling air ventilation
(Btad dziatania wentylatora
powietrza chtodzacego)

Przegrzanie sterownika agregatu grzewczego

Zapewni¢ swobodng cyrkulacje powietrza chtodzacego,
zresetowac agregat grzewczy (w tym celu nacisng¢ przycisk OK albo wytaczy¢ na co
najmniej 5 sekund).

Komunikat 15
Failure combustion air motor
(Btad dziatania grzejnika
spalinowego)

Przerwanie pracy grzejnika spalinowego

Zapewni¢ swobode ruchu wentylatora powietrza chtodzacego, usunag¢ ewentualne
przeszkadzajace przedmioty.
Sprawdzi¢ bezpiecznik 15 A (czerwony przewdd).

Komunikat 16
Failure combustion air motor
(Btad dziatania grzejnika
spalinowego)

Zaktocenie grzejnika spalinowego:
przerwanie obwodu / zwarcie / przecigzenie / blokada

Patrz komunikat 15

Komunikat 17
Failure control unit
(Btad dziatania grzejnika
spalinowego)

Zaktécenie sterownika (agreat grzewczy) / agregat
grzewczy zablokowany

Ponownie wigczy¢ agregat grzewczy (patrz tekst nad tabelg) i ponownie uruchomic¢ agregat
grzewczy.
Skontaktowac sie z Centrum Serwisowym Webasto.

Komunikat 18
Failure cabin temperature sensor
(Btad dziatania kabinowego czujnika
temperatury)
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Przerwanie obwodu / zwarcie czujnika temperatury
wnetrza

Sprawdzi¢ utozenie kabla, wykluczy¢ zacisniecie i przerwanie, sprawdzic ztagcze wtykowe za
elementem obstugowym.Zresetowac agregat grzewczy (nacisna¢ OK albo wytaczy¢ na min.
5 sekund).
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Komunikaty o btedach generowane na elemencie obstugowym

Komunikat Znaczenie Czynnosci zaradcze
Komunikat 19 n.w. n.w.
Komunikat 20 Przerwanie obwodu czujnika temperatury Zresetowac agregat grzewczy (w tym celu nacisnac przycisk OK albo wytaczyc¢ na co
Failure heating air temperature |nagrzanego powietrza najmniej 5 sekund),
sensor skontaktowac sie z Centrum serwisowym Webasto.

(Btad dziatania czujnika temperatury
nagrzanego powietrza)

Komunikat 21 Zwarcie czujnika temperatury nagrzanego powietrza |Patrz komunikat 20
Failure heating air temperature
sensor
(Btad dziatania czujnika temperatury
nagrzanego powietrza)

Komunikat 22 Przerwanie obwodu czujnika temperatury wody Patrz komunikat 20
Failure sanitary water temperature
sensor
(Btad dziatania czujnika temperatury
wody uzytkowe))
Komunikat 23 Zwarcie czujnika temperatury wody Patrz komunikat 20
Failure sanitary water temperature
sensor
(Btad dziatania czujnika temperatury
wody uzytkowe))

Komunikat 24 Przerwanie obwodu kotka zarowego / czujnika Patrz komunikat 20
Failure glow plug ptomienia
(Btad dziatania Swiecy zarowej)
Komunikat 25 Zwarcie kotka zarowego / czujnika ptomienia Patrz komunikat 20

Failure glow plug
(Btad dziatania Swiecy zarowej)
Komunikat 26 Przedwczesne rozpoznanie ptomienia Patrz komunikat 20

Failure flame detection
(Bfad dziatania detektora ptomienia)

Komunikat 27 n.w. n.w.
Komunikat 28 Przerwanie obwodu elektryczngo zaworu Patrz komunikat 20
Failure drain valve bezpieczenstwa/spustowego
(Btad dziatania zaworu
odptywowego)
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Komunikaty o btedach generowane na elemencie obstugowym

Komunikat Znaczenie Czynnosci zaradcze
Komunikat 29 Zwarcie elektryczngo zaworu bezpieczenstwa/ Patrz komunikat 20
Failure drain valve spustowego

(Btad dziatania zaworu

odptywowego)
Komunikat 30, 31, 32, 33 n.w. n.w.
Komunikat 34 Jeden z trzech bezpiecznikéw termicznych zadziatat z |Sprawdzi¢ pod katem przegrzania (patrz komunikaty 10, 11, 12, 13 14).
System overheated or relay circuit |powodu za wysokiej temperatury Zresetowac agregat grzewczy (w tym celu nacisng¢ przycisk OK albo wytaczy¢ na co
disconnected najmniej 5 sekund),
(Przegrzanie albo przerwanie skontaktowac sie z Centrum serwisowym Webasto.
obwodu przekaznikow)

WSKAZOWKA
n.w. = nie wystepuje

WSKAZOWKA

Wszystkie komunikaty oprécz komunikatu 28 i 29: agregat grzewczy wyfacza sie
automatycznie.

Btad dziatania elektryczngo zaworu bezpieczenstwa/spustowego (komunikaty 28 i 29) nie
powoduje wytaczenia agregatu grzewczego i nie jest sygnalizowany w czasie pracy
agregatu grzewczego.
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4.1 Bezpieczniki

Urzadzenie Dual Top Evo posiada 3 bezpieczniki: 5 A, 15 Ai 15 A.
Kazdy bezpiecznik jest podtaczony do odpowiedniego przewodu (kolor).

5A:  przewod czerwono-niebieski
15 A: przewdd czerwono-czarny
15 A: przewdd czerwony

Przed wymiang bezpiecznika nalezy sie upewni¢, ze urzadzenie Dual Top Evo jest
wytaczone.

OSTRZEZENIE
Nieprawidtowe, niezgodne z podanymi wskazéwkami okablowanie bezpiecznikéw moze
doprowadzi¢ do pozaru.
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5

Globalna gwarancja

Ponizszej gwarancji udziela sie na wyprodukowany albo dostarczony przez Webasto
agregat grzewczy Dual Top Evo na podanych nizej warunkach. Webasto gwarantuje na
podany nizej okres czasu brak wad produkcyjnych i materiatowych produktu pod
warunkiem, ze produkt ten bedzie instalowany, uzytkowany i konserwowany zgodnie z
pisemnymi instrukcjami dostarczonymi przez Webasto Dual Top Evo. Gwarancja dotyczy
odbiorcow koncowych i jest realizowana przez sie¢ autoryzowanych serwiséw Webasto.

Wymagania i warunki

1
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Nalezy pamieta¢, ze urzadzenie Dual Top Evo jest przeznaczone tylko do montazu
w pojazdach kempingowych i podobnych pojazdach.

Webasto gwarantuje jakosc¢ i bezbtedne dziatanie urzadzenia Dual Top Evo na
okres dwoch (2) lat od chwili instalacji. Gwarancja na zainstalowane wyposazenie
fabryczne (OE) zaczyna uptywac z chwilg zakupu pojazdu (rekreacyjnego), a wiec
jej okres nie zaczyna uptywac z chwilg instalacji tego wyposazenia.

Aby skorzysta¢ z mozliwosci przedtuzenia okresu gwarancji czesciowej do trzech
(3) lat, prosze sie skontaktowac z Centrum Serwisowym Webasto.

Webasto zwrdci koszt wymiany lub naprawy uszkodzonej czesci na poziomie
najnizszego podzespotu pod warunkiem uzycia wytacznie oryginalnych czesci
zamiennych. W razie uznania kosztoéw robocizny, montazu i innych ustug nie jest
dopuszczalne przekroczenie standardowych czasow napraw. Koszty zwigzane z
przekroczeniem zakresu standardowych Swiadczen gwarancyjnych, np. wskutek
niekorzystnego dostepu czy utrudniajgcego prace wyposazenia, nie beda
zwracane.

Niniejsza gwarancja ogranicza sie wylacznie do zakresdw naprawy i wymiany. Nie
obejmuja one:

» szkod spowodowanych uszkodzeniami urzadzenia Webasto Dual Top Evo

» awarii i uszkodzen urzadzenia Dual Top Evo wskutek mrozu, normalnego
zuzycia, wypadku, nieprawidtowej obstugi, uzytkowania niezgodnego z
przeznaczeniem, zaniedban albo nieprawidtowej instalacji, zaniechania
dostatecznej, odpowiedniej i koniecznej konserwadiji, instalacji lub naprawy
przez nieuprawnione osoby, modyfikacji, rozruchéw i dziatania sity wyzszej.

Wszystkie urzadzenia Dual Top Evo muszg by¢ instalowane przez autoryzowanych
instalatoréw, a w wypadku samodzielnego montazu jako$¢ montazu musi zostac
sprawdzona i potwierdzona przez autoryzowanego instalatora.

Urzadzenie Dual Top Evo nalezy przekazac¢ w celu naprawy lub skorzystania z
uprawnien gwarancyjnych do Centrum Serwisowego Webasto. Koszty przejazdu
lub transportu ponosi wiasciciel.

Skorzystanie z uprawnien gwarancyjnych jest mozliwe tylko po okazaniu
oryginalnego dowodu zakupu z wyszczegolniong data montazu. Skorzystanie z
globalnej gwarancji jest mozliwe tylko pod warunkiem, ze zakup i instalacja
zostaly zarejestrowane w Centrum Gwarancyjnym Webasto.
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